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EMPIRE FRANÇAIS.
Bois-le-Dug le 17 Juillet.

i^Le baron de l'empire, préfet des Bouche»du Rhin,
avertit qu'il a fat déposer au secrétariat général de
la préfecture, ainsi qu'aux seciéiariâts des sous-
Préfectures de ce département, un programme con-
tenant une notice de la séance qu'a tenue le :5 avril
dernier, la société d'agriculture eu département de

;'a Seine, pour la distribution de divers encourage»
*hens et l'aßnonce des sujets des nouveaux prix
qu'elle a proposés k .'émulation des agronomes et des
Cultivateurs.

Chacun pourra se présenter afin de prendre con -Naissance de ce programme, et fixer son attention
*ir les articles qui l'intéresseront.

Un programme des cours d« l'académie de Gro-
ningue , est également déposé aux mêmes secrétariats,
Va l'on pourra eu prendre lecture.

Trois individus condamnés par la courd'Assisesde
Ce département,ont été exposés aujourd'hui au carcan
«ur la place publique de cette ville pendant une heure.
On y remarquait partxuièrement le nommé Jean
Oerards,,\ cause de la nature du crime dont il s'était

'jendu coupable; il a été convaincu d'avoir donné
mux témoignage en matière criminelle et condamné
* six années de travaux forcés, à l'exposition publique
au carcan et aux frais du procès; après avoir subi
Sa peine il sera mi? de plein droit et pendant toute sa
v'e sous la surveillance de la haute police de l'état.

Paris, le II Juillet.
MINISTÈRE DE LA GUERRE.

ARMÉED'ARRAGON.

Extrait d'une lettre écrite à S Exc le minis-
tre de li guerrepar ie duc d'Albufera, de Va-
lence, le 25 juin 1813.M. le duc, par mon rapport du ai , j'ai fait con-

naître à V. Exc. la levé p écipitée du siège de Tar-
tagone par les Anglais, et leur rembarquement; la
Nécessité àt suivre les mouvemens de la flotte m'a
f°rcé à sacrifier le plaisir que j'aurais eu à féliciter
!e gouverneur B rto.etti et sa brave garnison, sur sa
Pelle et vigoureuse défense; en allant à Tarragone,
le perdais six jours, tandis que , dès que j'ai reçuv» rapport du gér.é.al Maurice-Mathieu, de Reuss,
** deux lettres du général Bertoletti , jen'ai plus songé
li*à retourner à Valence avec assez de célérité pour
"«.pêcher les Anglais de me prévenir.

La perte des Ang'ais sous Tarragone a été immen-
i3eî 30 pièces de gros calibre, desmortiers, des brh-
'°ts et desbombes et quantité de magasins derhum,*k viande salée, etc, ont été livrés aux flammes,
*»ais l'ennemi a encore éprouvé des pertes plus sen-sibles dans la nuit du 20 au 21; des signaux, descoups de canon, annoncèrent qu? l'immense convoise décidait à quitter les côte» de Catalogne; au jour
h BIOS8l0S T^eaux furent apperçus àla hautenr des«ouches-de-I'Ebre; 18 bricks ou gros bàtimens detransports vinrent échouer sur les sables de l'embou-chure du fleuve, y. Exc. pourra en juger par lerapport du chet des gardes de la santé", que j'aii honneur de lui remettre. Aussitôt que j'en ai été"■formé, j'ai ordonné que dca secours fussentportés
* ces bâuSen»; mais U grande difficulté deparvenir

FRANSCH KEIZERRIJK.
's Hertogenbosch,den 17 July.

De rijksbaron, pref.kt van het depar eme<t der Bouchesdu Rhin, maakt bij dezen bekend,d_t hij binnen het f-cre-
tariaat-gener?al der prefektuur, mitsgaders die der f»u.s-pre-
fektures van dit departement, een programma gedepon erd
heef , inhoudende de nota van de zitting, gehouden opden
15 april laastleden, in het genoodfchap van den land-bouw binnen het departement van de Seine, tot het uitde-
len van onderfcheide prijzen ter aanmoediging, en de bek* ud-
making der op nieuw te behale prijzen ep voorgeftelde
onderwerpen ter aanmoediging van allede landwijsgeengen
en landbouwers.

Een ieder des begerig, kan ter gezegder plaatfe inzage
van het programma nemen, om deszelfs aandagt te vestigen
op die o derwerpen welke voor hem van belang zijn.

Een programma van den curfus .er academie van Gro»
hingen, legt eveneens ter gemelde ftkretariaten, tot inzage
van een ieder, gedeponeerd.

Heden hebben drie perfonen, door het cour d*a«sises vaodit departement veroordeeld, op de mrkt een uurlaigaau
de.kaak ten toon geftaan. Onder deze veroordeelden merk-
te men inzonderheid op zekere Jan Gerards, wegens denaard der misdaad waaraan hij zich had fchuWig gemaakt.Hij wierdt overtuigd van in eene criminele za*k Vjtflb ge-
tuigenis der waarheid te hebben gegeven, en is ter dezerzake veroordeeld gewordeu tot eene ftraf van zes jarendwangarbeid, de tenf toonftelling a^n de -kaak en de kos-
ten van het crimineel proces. Hij zai na het ond<_reaanvanalle die ftraffen van regtswegen zijn geheele leven fang on-der de toeverzigt van de hooge politie van den ftaat ge-field worden. >

MINISTERIE van OORLOG.
Parys, den 11 Julij.

Leger van Arragon.
Extract uit een' brief, van Valencia, den nsflenjuny

1813, door dtn hertog van Albufura, aan den minister
van oorlog gefchreven.

Mijnheer de hertog! Bij mijn rapport van den aiflen,*eb ik aan U E. van de plotfelijke opbreking van het beleg van Tarragona, door de Engelfchen, en van hunne in-fcheping , kennis gegeven ; de noodzakelijkheid, om debe-
weging van de vloot te volgen, heeft mij genoodziak,hetgenoegen te moeten derven van den gouverneur Bertolettien het dapper garnizoen, wegens deszelf, fchoone en man-haftige verdediging , gduk te wenfchen; indien ik mij naar
larragona begaf, zou ik zes dagen verliezen, terwijl dat,van her oogenblik , dat ik het rapport van den generaal
Maurice Mathieu , uit Reuss, en twee brieven van den
generaal Bertoletti ontving, ik mij bepalen moest, om fpoe-
dig naar Valencia te keeren, ten einde den vijand te belet-
ten, mij voortekomen.Hu verlies der Engelfchen bij Tarragona is ontzaggelijk
geweest; 30 ftukken van zwaar kaliber, m >rtierei, bran-
ders» en eene menigte bommen, magazijnen V.-ttrhum,van
gezout vleesch , enz., zijn verbrand geworden ; doch devijand heeft io den nacht tusfehen den ao en 2iften ge-
voeliger verliezen ondergaan; de lemen en de ka-onfehotett
verkondigden, dat het ontzaggelijk konvooi befloten had,
de kusten van Katalonie te verlaten; nkt den dag Werdentien groote fchepen op de hoogten van de monden vsn den
Ebro gezien; 18 brikken of zware transport-vaartuigen
ftranden op het zand aan den mond van dien vloed. U.E.
zal daarvan kunnen oordcelen, door het rapport van den
Chef der gezondbeids-wachten, hetwelk ik de eer heb,
hierbij te voegen- 26odra ik hiervan onderrigt wa?, b^val
ik, dat men die vaartuigen hulp zou toebrengen, doch da
groote moeilijkheid ,om op dat punt te komen, heeft bc*



sur ce point a empêché d'arrîver jusqu'à eux. Plu-
sieurs bàtimens détachés du grand convoi sont reve-
nu^; ils ont mis toutes leurs embarcations à la mer,
et sont parvenus â sauver la plus grande partie des
troupes et des transports; il parait que l'ennemi ne
perdra dans cette occasion que cinq bâ'.imens inté-
rieurement abandonnés.

Dès que je fus instruit qu2l'ennemi faisait voile
pour les côtes de Valence, j'avai6 mis en marche la
division Musnier et la brigade d'Aigremont ; les
troupes , par un effort digue d'éloges , ont fait quin-
ze heues par jiur, ambitionnant de prévenir la flot-
te ennemie sur tous les points ; toutes les déclara-
tions des capiraines, dont les bàtimens ont échoué,
s'accordent à dire que l'expédition devait débarquer
à Castellan de la Plana, pour me séparer des forces
que j'avais laissées sur le Xucar; l'étonnanterapidité
de la marche de nos troupes, et la violence des vents
n'ont pas permis à l'ennemi d'exécuter ses projets ;
il est resté trois heures en vue de Cnsteilan;le aa ,
et dans la même journée j'y arrivai avec 4000
hommes, 800 chevaux etsix pièces d'artillerie légere, La
flotte, battue par de. vents contraires, s'est montrée
devant le Grao de Valence; une frégate s'estdétachée
pour s'emparer du petit corsaire le Déterminé. Elle
a trop serré lacôte, et a touché en face de Murviedro ;
le général_Rouelle est accouru avec deux compagnies
de grenadiers et deux bouches à feu ; une vivefusillade
s'est engagea; l'ennemi a jeté plusieurs canots à la
mer, chargés de troupes; ils ontvoulurepoussernos
gens; mais ils ont é:é si bien reçus, qu'ils se sont
retirés avec une perte considérable; deux de nos obus
éclatèrent à bord de la frégate, et il était permis
d'espèer de la brûler lorsque le capitaine s'estdécidé
a jerer précipitamment toute son artillerie à laimer,
ainsi que les munitions de guerre et de bouche ; les
habitais recueillent à chaque instant de la viande
salée, du lard, etc. Par cette résolution, la frégate
et-t parvenue à se relever et à gagner le large.

Ainsi, M. le duc, les Anglais ont tenté de ra!lu-
taer la guerre en Catalogne et de prendre l'Arragon:
mais les ré-ultats me paraissent les en éloigner pour
lojlgttms j noi.-s_ul-i-»-"t* Hs "<w t^i,.,.n- a. L___

restes de Tarragone, rouis ils o'fit quitté la Catalogi-e
.nprès avoir détruit le fort de Bahjguer, seul point
a'appui qu'ils étaient parvenus à s'assurer danscette
province*,jet malgré l'avantage de leurs vaisseaux,
la vitesse avec laquelle l'infanierie a marché, a pré-
venu leur» tentatives sur les côies de Valence. Je
suis arrivé de Tortose à Valence en quarante-huit
heures.

Je suis, etc.
{.Signé') Le duc d'Albufera.

let, dat men hun genaakte;; onderfcheiden vsariuigen vanhet groot konvooi gedetacheerd, zijn terug gekomen.
Zij hebben alle hunne floepen uitgezet, en het is hun

gelukt, om het grootst gedeelte hunner troepen eo trans-
gorten te redden; het fchijnt, Aat de vijand, bij deze ge-
legenheid, fléchis vijf fchepen, die hij geledigd had, ver-
loren heeft.

Van het ogenblik, dat ik onderrigt was, dat de vyand
nasr de kusten van Valencia ft. vende , bad ik cle divisien
Musnier en de brigade d'Aigremond doen op marsch ga„ ;
de troepen hebben, met eene iofwa;:rdige poging, vyftie.i
mylen daags afgelegd, met yver begeerende, om de vyan-
delyke vloot op alle punten voor te komen; alle de ver-
klaringen der kapiteins, wier fchepen gelirandzyn, koiaeu
overeen met te zeggen, dat de expeditie te Casteilan de ia
Plana moest ontschepen, om my van de magt, die ik aan
de Xucar gelaten had, aftesnydenj de wonderbare snelheid
van den marsch onzer troepen, en de hevigheid der win-
den , hebben den vyand niet veroorloofd, zyne ontwerpen
ten uitvoer te brengen; hy is, den 22, drie ur<_n in het
gezigt van Casteilan gebleven, en dienzelfden dag kwam
ik aldaar, met 40C0 man Soo ruiters en zes ftukken ligte
artillerie aan. De vloot, door tegenwinden beloopen , heeK
zich voor Grao de Valencia vertoond; een fregat heeft zich
daarvan gefcheiden , om zich van den kleinen 'kaper le Dé-
terminé meester te maken ; hetzelve zeilden te digt onder
den wal en raakte tegenover Murvildro vast, de generaal
Rouelle is naar hetzelve met a cumpagnien grenadiers en
twee vuurrocriden gesneld ; er ontstond een hevig suap-
haanvuur, de vyand zetlede onderfcheidene boten, geladen
met troepen, uit, zy wilden ons volk terugdringen, doch
werden zoowel ontvangen, dat zy met een aanmerkelyk verlies
terugtrokken; twee onzer rtauwiizérs bersten op het fre-
gat uit, en men had hoop, hetzelve, te verbranden, toen
de kapitein beiloot, om met alle overhaasting alle zijne
artillerie alsmede alle zijne krijgs en mondbehoeften in zee
te werpen; elk oogenblik vischten de inwoners gezout vleesch,
fpeic, enz., op. Door dat belluit, is het het fregat ge-
lukt, vlot te worden en de ruimte te bereiken.

Op zoodanig een wijze, mijn neer de henog, hebbende
Engelfchen g-.tragt den oorlog in Kaalonie wederom te
ontfteken en Arrag.on te bemeeaterenj doch de uitflag fchijnf
mij roe- tis-sf- «-—- J«j» -.... ». ~*- langen tijd x-erwiiJerdheeft ; met alleen hebben zij voor de overblijfïèJen van Tar-ragone flhipbreuk geleden, maar zij hebten Kataionie ver-laten, na het fort Balaguer, het eeniglteftennpunt, dathuiigelukt was in die provintie te bekomen, vernield-te heb-beu ; en, in weerwil van het voordeel dat hunne fchepen
hun verfchaften, heeft de fiielheid, waarmede de infanterie
gemarcheerd heeft, hunne aanflagen op de kusten van Va-
lencia voorgekomen. Ik ben in acht-en-veertig uren van.
Tortosa te Valencia aangekomen.

Ik beu, enz,
(geteekend) -.De hertog van Albuf e r _k

Framée de Catalogne.
Entrait d'une lettre écrite à S. Exc. le ministre

de la guerre , par M. le général de division
Lamarque, commandant m Haute-Citalogne.

GiRONNE, le 25 juin 1813.
Monseigneur,

L'ennemi avait formé le projet de se jeter dans
le Lampourdan, denlever, à l'aide des Anglais,
quelques-uns dea forts que nous avons construits;
de soulever le pays, et de nous faire perdre ainsi
le fruit de deux ans de travaux.

Le 23 au matin, une escadre de 15 vaisseaux de
ligne, dont 8 à 3 ponts, et plusieurs transports ,
é aient devant Palamos, et le baron d'Eroles des-
cendait des hautes montagnes de Mieras et de Saint-
Pau , sur Banolas, où il avait fait commander 10,000
rations de pain. Le public portait ses forcesàsooohommes de troupe» de ligne, quelques bandes, et
900 chevaux: on annonçait qu'il se dirigeait sur
PEscala , pour favoriser le débarquement , et se
Tépandre ensuite dans la "aute-Catalogne.

Il n'y avait pas un moment à perdre; je me dé-
cidai à atraquer ce qui descendait des montagnes,
avmt sa réunion avec les troupes supposées embar-quérS. je partis en conséquence de Gironue,àune
heure après midi; déjà on entendait lacanonnadedu
fort de Banohs, et unefusillade assez vive: l'ardeur
des troupes était telle, qu'elles firent, en moins de
deux heures, le trajet de trois grandes lieues qui

LEGER VAN KATALONIE.
extract uit een brief, gefcreven aan Z. Exc, denminister van oorlog, door den divifie-generaal La-marque, kommanderende in Qpper-Katafonie... Gironna, den 25 junij 181a.Monseigneur!

De vijand had het ontwerp gevormd, om zich in hetLan.pourtansche te werpen, om, met behulp der Engel-fchen » eenige der door ons gebouwde forten te bemagtigenj
het land in opfland te brengen, en ons alzoo de vrucht
van twee jaren te doen verliezen.

Den 23 , des morgens , lag een eskadar van r< linie-fchepen, waarvan 8 drie-dekkers, en verfcheiden trau.port-fchepen, voor Palamos, en de baron d'Eroles daalde vnn
de hooge gebergten van Mieras en St. Pau, Gp ..anolasaf,
alwaar hij 10,000 rations brood had doen bellellen. Hetpublia fchatte diens fterkte op 5000 man linie^troepen,
eenige benden en 200 paarden: men kondigde aan, dat hij
zich °P Escala rigtte, om de landing te begunlMgen, enzkb vervolgens in Opper Katalonie te verfpreiden.

Er was geen oogenblik te verliezen, ik befloot, hetgeenvan de bergen afkwam, alvorens deszelfs vereetiiging^mer
de troepen, welke men onderftelde, omfcheept te zijn, aan
te tasten. It vertrok dienvolgens van Girona, ten een
uur na den middag; reeds hoorde teen de kanonnade van
het fort van Banolas, mitsgaders een vrij hevig fnaphaan-vuur; ue drift der troepen was dermate, dat dezelve, in
minder dan twee uren, den overtogt van drie groote mjji'i»



mus séparaient de l'ennen,!. Nous le wouylffles cer-
ant le fort, occupant la ville de Banoias et n-is

Ef.melons détachés, couverts de vignes, d'oUvi:rs,
it coupés en petits rehauts de 8 à 10 piecs dt hau-
teur, qui en rendent l'abord très-difficile.

Encouragés peut-être par la présence du baron
d'Eroles. les Espagnols se sont battus avec plus de
«Mution qi'à eur ordinaire; un moment même la
viHe f„t remise par la cavalerie ennemie, qui a mis
«n désordre nos compagnies de ir.iquel.ts: ""'snos
««serves étaient prêtes; le bataillon du 23 de ligne

kWde n< uveauéLncé sur l'ennemi , et a enionce
masses; le ler bstaillon du 50e régiment,com-

«Kanc^é par le colonel Leutid, a enlevé, au pas de
ch.rge, 1. second mamelon, qui est resté couvert de
«orL'la compagnie de chasseursi du 59. s est jetée
«ans la ville, Sue tournait le oc bjttijl.n du 60e.
conduit par le chef-de-b.itallón Schepern : les hus-
sards de Saint-Na cisse , qui ont essuyé p'usieurs
charges, ont été sab es sur le pinces,dans lesrues,
où hs ont laissé plusieurs morts, des 'prise m ier--. et

une trentaine de chev.ux; le b;ig;dier, baron Foxa,
qui commandait la cavalerie, a été tué.

L'ennemi, chassé de la villa et des fortes posi-
tions qui la commandent, a vainement cherché â
défendre, avec sa réserve, le de Mintiages
«t les borJs du lac. Tr*is pièces d'artillerie d. cam-
pagne, retardées ju&qu'alorj par les accid ns du
terrain, sont arrivées, ont tiré pl'-s de 200 c ups ,
i d'mi-portée, et après cinq heures de ctmtat,
les Eipanols, battus sur tous les point*-;, Ont^re.gagna en desordre les montagnes escarpées d'où ils
étaient 'îescendus.

D'après divers rapport . , la perte de i ennemi est
de 600 nommes. Malgré son habitude d'emporter
les morts et les blessé.-, il en a laissé un grand
nombre SUT le champ be bataille. Noos avons aussi

*,X?ïSS3!ia|&, donner assez d'éloges nu*

ofScit» et aux soldats. J'ai vu des compagnies de
Voltigeurs où il n'y a pas un schako qui ne soit

p-rce de balies. Dans cet.e lutte, le 60 et le! 23
se som surpa ses. Le colonel Lenud, le chet de
bataillon Delivani, qui a été bles é; le chef de
bataillon Sagrre., du 33 q« IV#'-* a»s»>; '" .""
Oitaines des voltieeu-. s du 60, B uy&re et Aubier
5 i a L ble^é' le capitaine Praconral , comman-
qui a été messe, ic v _ l.eutenantdânt »a Ço?P.r . »

rtf9',£ nJ 2lt dlSt!ngués.
BTai égllemeS àme louer de l'adjudaut-comman-
de Mon trool, du chef de bataillon Peyris , des

cï aines E.card et Poudeux, qui a eu un chev
xné sous l,i; du caprine du gén-e Honoré, et du
capitaine Lavalet.e, adjoint à l é-at major.

Le chef ci, ba aillon Poujol, commandant le' m.-
quelets, a été grève* nt attei.t ; c'est la sixième
blessure qu'il reçoit depuis tro-s ans.

Anrè. serre présentée pendant deux jours devantPafa^l,rKcJa, et le golfe de Roses, l'escadie
r. ïiaise s'est é oigne..

?e prie Votre Excellence , e-c
CtlnnJ) 15. Mar. Lamarque.v"8 J {Moniteur.)

G'eden welke ors van den vijand affcheidden; Wij vonden
hem het fort omlitigelende, de flaa Banolas benevens drie
afzonderlijke bergtoppen, met wijngaarden en olijfbomen
bedekt en in kleine uiHpro.gen van « à 10 voeren hoogte
gêfneden, die er den toegang zeer moeijelijk van maken,

fchien door de tegenwoordigheid vsn den baron d'Eroles
.-naemoedigd, hebben de Spanjaarden met meer moed dan
«woonllik geftreden; zelfs werd de ftad een oogenblik door
de viiandelijke kavallerie hernomen, die onze conp.gnie
mikeUtten in wanorde gebragt heeft; maar onze wierven
ftonden gereed; het batai'lon van het 23e van linie, heefc
z'ch "00 nieuw op den vijand geworpen en zijne masfa's
doorboord; het ie bataillon van het 60e regement, onder

bevel van den kolonel Lenud , heeft, met den ftormmarsch,
den tweeden bergtop veroverd, dewelke met doden bedekt
gebleven is; de compagnie jagers, van het spe, heeft zich
ïn de ftad geworpen, die door het ac bataillon van he. 60e

regement, onder de bevelen van den bataillons - overfte
Shepern, omgetrokken werd, de huzaren van Saint-Nar-
cisse, die verfchüden a invallen hebben doorgeftaan, zijnop

de markten en in de ftra.en neerg f.oeld geworden, alwaar
zij verfcheiden doden, eenige krijgsgevangenen eneentwm-
tiatal paarden achtergelaten hebben; de brigadier baron
Foxa, die de kavallerie kommandeerde, is gefneuveid.

De vijand, uit de ft.,d en de ft-rke (tellingen, die dezelve
bertrekeu, verdreven zijnde, heeft vruchteloos getracht, mee
zijne referve het dorp Mianagas en de oever» van het rceer
ïe verdedigen; drie veldltukken, welker aankomst tot dien
tiïd toe dror de zwarigheden va_ het terrein vertraagd wa-
ren geworden, aangek-men zijnde, hebben, onder het
half b-reik. 200 f.hoteii gedaan, en, na een gevecht van
viif treii, zijn de Spanjaarden, op alle punten geflagen en

in wanorde naar de fteile gebergten , van waar zij afgeko-

rapporten zoo heeft het verlies de,

vij_..ds
ë

uit 600 man bdlaan. In w_erwllva.-zj.ie gewoon-,
te, om de uodeu en gekwetft.n mede te nemen heeft hi|
er e n goot aantal van op het fl'gveld laten liggen. Wij
hebben ook éértigé gevangenen bekomen.

Ik kan n.y.'l heer den officu-r en sold,a-en geen genoeg-
zamen lof g.Ven. I. heb coupagnien voltigems gezien,
waaiby men geen enkele schako zag, die niet nut kogels
doorba* rd was In i'ien worstel tryd hebben de6o en 2311-5
regementen zich zelve overtroffen. De kolonel Lenud, de
b-uail ons-overste Delivani, oie gekwetit is geworden, ds
D.taillons-overfte van het a^e, Sagne, die zulksinsgelijks
is; de kapiteinen der voltigeurs van het 60e Bruyère en Au-
feï'r, die gekwetst is geraakt ; de kapit in Praconta ,de
compagnie van het 29e kouimanderende, en zijn dappere lui-
tenant Bruvelot, heboen zich bijzonder onderlcheiden.

N Ik moet insg Üjks den adjudant-kommnndant Momstrol,
ôen bataillons overste Pegris, de kapiteinen Escara en Pau-
dei x , dien een paard onder het lijf gedood is, den k.pi-
tein der-ge .ie Honoré en den kapitein Lavulette, adjunc
bij den strf, v;el lof toezwaaijen.

De batail on -ove»sie Poujol, de mikeletten ■ kommande-
rende, is zwaar gekwetst geworden ; zulks is de zesde won-
de. d';_ h-j sedert drie jaren bikomen heefc.

Na zich gedurende twee dagen voor Palamos, voor üs-
cala en in den nolf van Rosas te hebben vertoond, heefc
het En eifch eskader zich verwijderd.

Ik verzoek uwe excellentie, enz.
(getekend) B. Mar. LamarQUE.

(Moniteur.)

(Suite de larrete deMonsieur le préfet du départe-
ment des 'bouchés du llhin , concernant la prppaga-
tiondeloV'tcdne Voy.z No- 56)
,8 Les médecins des épidémies, les vaccinateurs

«1, carton et les secrétaires des bureaux auxiliaires
soit Chargés de presser par tons les moyens qui

S en kur pou/oir, la formation J «s ta.leaux.
I 3p. ïl sera.dressé tous ta"*ÏL {£
f&ffSEïX qufn'auraient pa_ _té vacciné,
Cette Hs.e sera adre'«e P" les ma.res aux sous-
pféfetsl oui les transmettront au comité départe-
mental , avec les rapports trimestriels du comité d ar-
rondissement.

. 38. De geneesheeren der befmetteg* i^h^hZèn.er8 van het kanton en de fekreur»sfen*■ u
reaus zijn gelast om door alle middden^ f

g«*

zijn, het formeercn van die ftaten te o *1 „.;'.,,.J39. Er «1 -He drie panden, ,» g^?driemSgenaakt worden van all» de *"g" ' ,:„, D " ?"rg '

tÏÏeddeeZ Tlve e
an het W^S' """P* ' T OW

de drie'manden 'd, or^ cJj.» «j„j dearro^,,^
ten te dçene rappor»»» Z^Ut',l 0vera.n4ei),

Vervolg vim het arrêté van mijn heer de prefekt van net

departement der Boutées du Rhin, betrekkelijk het tn-

Zie nummer s°o



TITRE QUATRE.
Obligations imposées aux personnes mit 'vaccinées etquinontpas eu lapetite vérole.
a», 4?: Ü? aJtes non vaccinés et qui n'ont point
2îJ’i

e Véro,e
' Seront invités Par le ma'", lecure ae leur commune, le vaccinateur de leur can-ton et le médecin des épidémies, à se soumettre à1 inoculation de la vaccine. Ceux qui ne déférerontpas à cette invita ion , nous seront signalés, pourque les mesures prescrites par le gouvernement lenrsoient appliquées.

41. Il est enjoint à tous instituteurs et institu-trices de ce département , d'exiger que les enfansquils enseignent justifient, dans le délai de quatremoL, par un certificat d'un vaccinateur de canton,quils ont été vaccinés, ou qu'fs ont eu la petitevérole; à l'expiration de ce délai, ils adresserontces certificats avec la liste nominative des enfansfréquentant leurs écoles, au maire de la commune,
qui en fera l'envoi au sous-préfet de l'arrondisse-ment.

4?. Il est défendu à l'avenir aux instituteurs etinstitutrices d'admettre à leur écoles, aucun enfintde quelque âge qu'il soit, sans qu'il ait été cotis-ée, par un certificat en forme, que cet enfant aété vaccmé ou qu'il a eu la petite vérole> Le cer.tihea. sera transmis au sous-préfet, comme il a étémt dans l'article précédent.
43- Tout instituteur on institutrice, qui ne seewwmért p.s aux dispositions des deux articlesprécédons, sera, d'après le compte que nous enren.ira le «.ous-prfF-t de l'arrondissement, suspendude Ses fonctions ou même des.itué s'il y a lieu.

__.i£,. hs indîvi,iu' entretenus aux frai, desTio-pices , ou recevant des secours des bureaux deJK'Jce .©«1 *»"re établissement de charké, s'ils
le «_.,& a 1

vacclné» et qu'us n'aient point euiî«P_?3if. Üt e ' Beront "oumis àla vaccinnion paraL! aJ u
eS "fissions des hospices, des prési-dehs des bureaux de bienfaisance et des maires.TITRE CINQ.

■uispottttons Réglementaires pour la pratique de lavaccination Aanc 1-* _._..—-. e *WC US '"45. Messieurs les médecins des épidémies sontchargés de prendrj les mesures nécessaires, pourprocurer une quantité suffisante de virus vaccinpour les besoins de la vaccination dans chaque can-ton de leur ressort.
(La su'te et fin au prochain numéro.)

IV. TITEL.
I Over de verpligtingen der perfonen die niet ingeef»
I zijn en de pokken nog niet g,had hebbe,,

40» De volwasfenen welke niet ingeënt zijn en wel*de pokken nog niet gehad hebben, 2„nen door den mzh&den pastoor hunner gemeente, den inënter van het kantoen de geneesheeren van de befmettelijke ziekten verzog
worden, om zich met de koepokftof te doen inenten. Digenen welke aan deze uitnodiging geen gehoor willen geve*.zullen ons worden bekend gemaakt, ten einde de midd<len welke door het gouvernement zijn voorgefchreven, iCdezen op hen te doen toepasfen.

41. Aan alle fchoolonderwijzers en leermeestercsfe^binnen dit departement, word bij dezen gelast, om v a<de kinderen door hun onderwezen, binnen den tijd vifvier maanden een bewijs te vorderen, beftaande itieenceJtificaat afgegeeven door een inënter van het kanton, da 1
dezelve ingeënt zijn of de pokken gehad hebben, na om'loop van dien termijn zullen dezeive die Certificaten, mede naamlijst der kinderen die op hunne fcholen zijn, aal
den maire der gemeente inzenden, welke djzeive aan de*foua-prefekt zal doen toekomen.

4a. Het is, bij vetvolg, aan alle leermeesters en leef
meesteresfen verboden, eenig kind, van welken onderdoöhet ook zij, in hunne fchoolen aantenemen, «00 mei'
niet door een behoorlijk getuigf-hrift bewezen heeft, da'
dir kind ingeënt is of de pokken gehad heeft. Dit certi'ficaat zal, zoo als in het vorig anikel gez.gd is, a^n dedsous-prefekt worden ingezonden.

43 Elke leermeester of leermeestere«fe, welke zich nietnaar de bepalingen der twee vorige ar.ik-lengedrnagt, zal,na het verflag door den fous-prefekc van het arro.idi.fe-
ment ons daar omtrent te geven, in derzelver functien opge-fchort, of, zoo ertermen toe zijn, geheel en al afgezetworden.

44. Alle individus ten lasten der godshuizen onderhou-den, of uit dt bureaus van weldadigheid of andere li..fde<
■geftigten bedeeld wordeHde, zullen, indien dezelve nied
ingeënt zijn, of de pokken gehad hebben, zich door de'zorg der commisfien van de godshuizen, door diederpre-ifidenten van de bareaux vaa weldadigheid of der maires,'doen i enten. 1

V. TITEL.
&~tf->.mer.,mtr* z,.r~A-fnStn opzfgtc/ùfï de t>rafciii/r \

der inenting binnen de kantons,"«ts"-?., a
U «eneesmeest«s der aanftekelijke ziekten**z.jn gelast de nodige maatregelen re nemen, om eene ge-noegzame

m hoeveelheid pokftof, voor de behoeften der fn-<enting in ieder kanton van hun resfort, daar te ftellen. '
NB. ?p dingsdag den 3 Augugtus 1813. zal ten Huize van)

** den Boekverkoper E. LION en ZOON, in deKerkftraat 'te s Bosch, verkogt worden een fchoone verzameling *yan Boeken, Rariteiten en Boekenkasten; de Cata-.logus is van heden af te bekomen voor ü| ftuive<-

JNB, Le. Mardl 3 Août 1813. on procédera dans lamaison du Libraire E. LION et FILS, rue de1 Eglise à Bois-le Duc, à la vente publique d'unebelle Collection de Livres, Raretés et Tablet-tes ou bibliothèques. Le Catalogue se distri-bue a raison de a sols et demi de Hollande.
1

TxsfZuTw* lt Vtxi *oorfPoedig van eene weleefchanen \D?-Crï rR veriost MARIA CORNELIA lIAVERMANS,geliefde Huisvrouw van 'j
HENRI dï'WYS,

" Hertogenbosch , den 13 Julij 1813.
x V **«den morgen omtrent 7 uren ontfliep in den ou-derdom van bijna 79 jaren na eene bedlegering van circadrie weKen, aan verval van krachten, zacht en gelukkigopchristehjken grond vertrouwen, zalig mine harteliilc s.iipf
de vriend, de

6
heer PHILIP JACO3 DE JHAaS, ia i 8 £

ten mijnn ouden vader in het werk der Secretarij te ziinbehulpzaam geweest, 10 jaren den zelfden post bij mij-nen voorganger te hebben waargenomen, en aan mij nufints de laatfte 13 jaren gelijken dienst te hebben bewezen,zijne trouw, dienstvaardigheid, _*jne opregte vrieadfchapen zij" geheel braaf character, doen mij zijn verlies innizbetreuren. *Schyndel, den 18 julij 1813.
J. van BEVERWYK, Maire.

.I.*** UJo^rirhui est accouchée très heureu-ementHavfE t*fTcb,e^ conforfflée MAaiE CORNELIE«AV^KMANS , Epouse chérie de„ H E N R I d e WY S:Bois ce-Duc, le 13 juillet 1813.
V Aujourd'hui , à 7 heures du matiu , est décodé

wAA«BVsérî le sieur PHILIPPE JACQUES DEal^aW ... _ng d'
J
enviro» 79 ans, à la suite d'un lentdépérissement de forces qui l'a obligé à tenir la litpendant trois semaines. \a RéH ,«„ me doa *e «

confiance que son ame vertueuse jouit du séjour desbienheureux. Le sieur de Haas a prêté ueudant niannéss son assistance à rao n vieux père dansla direction et la tenue de lasecrétarer.e; il aremplipendant 10 anuées aupiès de mon prédécesseur les mê-mes tonctions,et il m'a consacré les I3dernières annéesde sa vie utile et laborieuse en merendant les mêmesser-ves. Sa probité, son dévouement, son amitié francheet son excellent caractère, sont autant de motifsqui me f;,nt regretter amèrement sa perte.
SCHYNDsrt, U 18 juillet 1813.J- van BEVERWYK, Maire.

A sßQia.u.QUCi de l'lmprimerie du Journal, chea je, LION btFlls.

(Het vervolg en flot in ons eerstkomend nummer.) 1
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